
; § ; 
f ; 

; 

évídlvani. ű " 
h8i 

ek 
11 

zó 5 fi, 

év E 

dök, I 
411 

Ty 
Hi 

1 uri la. 

di 

S-utca 1, 

li His; 
i 1 

esmeamznetaea 

b 7 hi 

, , 
14 

éssel leg. 
j A H3 jea 
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úgy ; a fest je házhoz horóva : ; Felelős szerkesztő : Í Lapiriadó. : ; EBiótkacicta ET vIackos, postom kette 

Mész évre . 12.— kör, Negyedévre , , 8— kor, SIMONISTYÁHN HOROVATE ZSIGMOND $ — Egész évse . 18.— kor, Negyedéwme. . 4.5 Hukk j 

erne MEGKÉRÉSE a vo 6— kör Egy húrn se. h— kor 8 Mi — ; Félémpe. ... 9.— kor. Egy kóra ... telt 

a ma; I Egyes szám ára 4 fillér, ; Brerkesztőség és kiadóhívatal: Darabogartca 7. sz. a. — Telelpn 412. szám. Egyes szém ára 6 ültlér. úA 

AMINEL OTA SM SEU MENNY OTTLAR! at MMSE ESNE ZOTTTNTENEKK VNYEZNYIZUNYTYT ATON MO EA MEOE JIS EAT TON ZTMAZMEZTIZA NNÉNNNEGNSŐ förööülKt § 4 -átt 

Beteg a király. ; pének királyához való vonzódása több, mint beli értékét és ezzel a diplomácia viszonyait is. nki 

tort ; lojális ragaszkodás. Azok a mártir-legendák, a Nem titok, hogy ezidőszerini a két kontinensnek ja i 

kire d ki. Debreczen, der. 22. — ! miket a sors kemény kézzel szőtt bele az agg legkiválóbb diplomatája a mi királyunk. AZ ugy- Haj 

SENNA Ellenőrizhetlen forrésból azt jelentették, i uralkodó életébe, glóriás szenvedőnek rajzolta nevezett európai egyensuly az ő kreációja és Wi 

irbétoe hogy a király egészségi állapota nem kielégítő. j őt bele a nép fantáziájába. És az a tisztelet, amit sok miás diplomáciai kérdés megoldása is az ; ; 

ödési Ez a hir érthető nyugtalanságot keltett az or- : igaz szivekbe plántál a más szenvedése, rajon- ! ő személyéhez füződik. Messzeható és végzetes hd 

ús szágban és a börzén, amely sulyos fordulatokat : gássá fokozódott a magyar lelkekbe, oluan sze- : zavarok támadhatnak abból, hal a királynak Eu 

ok Nagy sejt meg ilyen eseményekben, valósággal pá- 3 retetté, amelynek legjellegzetesebb vonása az rópaszerte megcsodált akcióképessége akár csak : 

. Csapó. nikszerü zavar keletkezett és nem maradizk el ! örökös aggódás. : egy pár hétre is szünetel. A nemzetközi válto- ; 

a tisöő tünetek SOIHE az értékek estek és Az ze 3 Aztán itt van a mi sajátságos politikai hely- i SAR legelsősorban a kereskedelmet SZART leg- i "§ 

CÉRÁNENE m któan ae egyszeriben DeletlegHolt a nyo- : zetünk. Ez a mai Magyarország, maradottságá- ] érzékenyebben, Herb ainden nemzet karaktéló Ú7 

asz oan HEKJOCBÍRIAS hangulatba. ; ban és fejlődésében a király müve. A legsajátab- mellett ís a trenreztköszt vonatkozásokból magát 

nas Azóta megielent már a hivatalos cáfolat, ban az övé. És ha általában is a kormányzás ki nem kapcsolhatja. ; ; te. jét a já08 

amel tulsöté KENANNN mása öösdő ő .. i , . , . 5 ; A természetes és emberileg érthető részve- , 

ely a tulsötétre szinezett szenzációt egy köny- ; rendszere alapjában nem más, mint a külső for- ! HT :; 1 § 

ü meghülési fokoz : ; ) ám lsz ili E , "ten kivül az országos nyugtalanságnak ezek " ] 

nyü meghülési esetre fokozta le. És habár az , mákba beleigazitott királyi felfogás, ugy mi ná- ! já ; ; maz s 4 : 

Iső hir ME o. , mo! ; Má St ; az okai. Vannak események, amiket elhinni rop- 

Ép az első hirt nem hivatalos jelentések megerő- : lunk fokozottabb mértékben az és a király egész- : 4 i szed Agi 

3 § GT fiz zt set ág etei ) reza JE 1 , 32 Vis " pant fájdalmas, de amelyekkel nem törődni vég- ! d 

sitették, a hivatalos cáfolat kétségtelenül meg- ! ségének megrendülése magának az egész rend- ; zetes könnyelműség lehet Évvpen azért inkább ti 

nyugtatóan hatott. Kár, hogy ezt a hatást az " szernek a megfrendülését jelentheti. j hisszük e 8 TeTÉS cáfolatot amely a király 

ügyészi tulbuzgóság ler a. Bécsben é  ! Ör : ; ! j ; . Vé 

utól, deres Mekk ve llotő kálánátt has Bu k A börze, bárha egyik legfontosabb szerve ; betegségéről szóló hireket koholtnak és börzes 7 

i c apokat, ami uj- ! zeti feilődé v flrezees a . j ; j ; 

; ból csak kétségeket tára tort 1poka b vokben .a nemzeti fejlődésnek, az országos érdekeken ! manöveréknek bélyegzi, mint a nem hivatalos 

; EE illa finálé ala örütEKtÉS ug ilegíttor pen. , tul a nemzetközi politika esetleges változásait ! jelentéseket, amelyek az első hireket még söté- / 

elsó sértés én ale ni ; 1 u va kéeáttes Ú is mérlegeli ilyenkor és nagyon természetes, hogy tebbre festik és azt mondják, hogy a király 

. se minősíti ja! j 9 este hat az i Ik boás, ; aggodalma olyan várakozásra kényszeriti, mely ! olyan sulyosan beteg, hogy konziliumot is far- ; 

(AJ törté foi ismeri mire kivarni élete e eOAZÁS a kereskedelmi életet hosszabb, vagy rövidebb ! tottak már mellette. Ez a konzilium különben 

TTENEVEETAKKELYETTŐ s Hi . 1 fölös az u vari életet es nem : időre megakaszthatja. A börze megdöbbenése 3 nem sokat . jelent. Oly sulyosan nehezedik az 

menes dolatot di fh o v5 éke mtévis azt 4 golt- , éppen annyira érthető, minit a nemzetnek anyers " agg uralkodó környezetére az egészségeért való 

az ALTNTIENETŐL ezllésík al negis séta aminek , anyagi érdekeken fölülemelkedő aggodalma. w felelősség, hogy ennek a felelősségnek egy ré- 7 

JA új va csagga LAZA kés ; Évtizedek óta nem volt olyan bonyolult és ) szét érthető óvatosságból az orvosokra háritja 

2) Se a börze érzékenységér, se a nemzet ag- . feszülten izgalmas a nemzetközi helyzet. Uj ala- ] át és bármennyire jelentéktelen is a király egészr 

godalmán nem csodálkozunk. Magyarország né-  kulások megváltoztatták a nagyhatalmak suly-  ségében beállott változás, konziliumot hiv ösz- 

A SG KKN 

áz 9 MESÉK. ; sárga hajnal, fujták, amig a jókedv holtra nem ij csak hallották Pétru és Piável; hiába volt meg- 

Irta: Papp Mariska. ; fáradt, mig le nem csuklottak a táncos lábak i süketitve az ajió és abajgatva a nyájat. És ugy 

pvI HARC "  ] és a kupáákból ki nem száradt a bor. Akkor j éjfélidőben szépen lemetélték a zsineget az aj- 

CNN ű o i (a hazementek Pétru és Pável és estig aludtak az , tókülincsről Pétru és Pável; sapktát tettek és 

fi A legmuzsikálisabb farsangi éjen Pétru és ; édes álmot. Az édes álomt, mely felcsalta őket ; ködmönbe takaróztak; s lopózva, halkan, mint  ] 

Pável, a két vén, bocskoros legény, bemadzagol- I egy égi tivornyára, az égi tivornután felhőn ül- ! pölcső felé az édes anya, oly halkan lépdeltek a 

1 ta jó szorosr aaz akoikilincset és szalmacsutak- 3 tek ők és ugy dudáltak csillagvilágnál, és du- j hangos. világos korcsma irányába. 

diszeke kal tömött be minden nyilást, hogy a korcsma " dájuk szavíra angyalok járták a kólót ezüst- jót 570 áros aönőr. 

ijánl I tájáról ble ne rikkantson hozzájuk bár egy he- ! ruhában; maga az atyaisten kinálta nekik a pa tt jégyírágok között, a. FA ÁAZÉ ALA 

] gedüharang. A birkanyájat is egyre zavarták, — boroskupát; és Szüz Mária tálalt elébük forró éri Látlűkb iz ariter Sztől rerettélkarű gk 

hogd a barmok nyüzsgése és makogása is fojtsa ; fánkokat. 1 szalat SÁV ajálllkztéi rgőztől wverejtekező  F 

, ú kivülről jöl És elő k ; , malyt, melyről nagy lángu lámpás csüggött alá 

a neszt, mi kivülről jöhet. És elővettek egy ; Ilyen urak voltak ők ketten, bocskoros du- ! a hajdani jmécs 5 átt ) pá- 

; zöld es it falinad alól. A ha. 9 ] , ; a hajdani olajmécs helyén. Látlák a forgó pá 

edőnél Spékon ! jeecunájető F tt és Pétrunai jltsá [ dások, a farsangi torban. Esztendőn át őriz-  Hokat, látták a tomboló kedvei, lálták az aszr 

j Cslndk vén krétai teám és hava let álere ] ték, fejték, Uusztatták, nyírták és ölték a birkát; ] talt ételekkel rakottan és a habozó levét szün- 

ták neszét get hallani, sugarát se. látni e hol- ! esztentőn át nyelték az avas sajtot és poshadt , felen csurgató hordót. És jaj, —— látták a há- ; 

z ebe fent bela, sugarú sú ER En] kávízémízáti de ez egy napon jó volt királynak árom cigiányt, a három ördögfiát, kik mámoros 

1) IG Mint . gdökbon nekik a hosszu esztendő re I lenni. j arccal hajotlak bugó hurjaik fölé; világos szögr 

VT eb áljei olt í g J Ma irledig nem vettek fel uj bocskort és j letben ültek; rájuk hullatta sugarát a lámpa; 

sze élje e v. j o ; j ; ünnepi köntöst; szennyes ingük buta koldus- j feléjük küldte molyosait az öröm. Mindenkinek: 

em sztó A hajdani, az aranyidőkben, mikor még a ! göggel vigyorgott ki a ködmönnyiláson; orcá- kedves volt a három "uj muzsiklás; a férfiak 

gyer tyavilágos korcsmaszoblában neni bőgött a ( juk teli volt szürke szőrcsomókkal; a hajuk ] bort vittek nekik; az asszonyok fánkkal kinál- 

bőgő és a hegedü nem sikongatott, — de duda- I zilált, ts a meszelt falra akasztva, nagy rán- ! ták; ölelkeztek velük a legények és incselked- " j 

557] szájon nyirkorgott ki a nóta, nyögve, lihegve, ; cokba esve, némán, pókhiálósan ott gunnyasz- ] tek a lányok. A három cigányarc fényes és ke- J 

de kedvesen, vigan ÉS esztelenül. Dudaszóra ( tott a duda, mint valami kirugott, éhes kutya j (vély volt; szilaj ujjaik tomboltak a huron és a 

csusszant a topán és ropogott a csizma, csat- ; a havon. hur zenget, ugy zengett ki az éjféli éjbe, hogy; 

tant az asszonytenyér és dobogott a láb. Duda- ; ! Pétru és Pável nem is igen ettek az este. [ remegő és mámoros lett tőle Pétru és Pável. 

K szóra perdült a szoknya, és rezgett a test, rikol- : De ittak. A csutora cseppjei szapora kortyok- ; Hazagondolt, a dudára, a két vad, buta csordás 

lozókna tott az öröm és hullott a csók. A dudát pedig , ban futottak le a két izzó torkon; boszorkák ; és a kecskelábu Ptán isten nem nézhetett ége- 

kó ők fujták ketten, Pétru és Pável. raktak . kemencetüzet a két szürke agyvelőben j tőbb fájdalommal az elnémult sipra, mint a 

( fran Fujták dagadó orcákkal és tágult szem- , és a két öreg szivben tüzes pőrölyvasat zuhog- ) hogy Pétru és Pável arra az öreg  bőrcafatra 

mel, fujták, amig a fehér éjszakát tovaüzte a atott az ördög. Az uj muzsika szavát egyre I gondolt. A bakfejü Pán isten nem liheghetett 
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[ — , sze, amit végre a koronás királynál kisebb urak ] ben a vita bezárása után szavazás előtt zárszó- ; kel és az érzéki históriákkal valósággal meg- i 

. g is megengedhetnek maguknak. i val. élhet az inditványozó, ha inditványa bizott- j mételyezik ő. ifjuságot, erkölcsrendőri ellenőrzés ; 

; Hát ezért inkább elhisszük, hogy a király ) ságilag nem tárgyaltatott és az ellen-inditvány alá kerüljene . Vagy pedig az. ifjuságnak tiltsák i 

s És ű ; an: ! beadója, ha azt kívüle még kilengen aláírták. — ; meg a mozik látogatását. Ő a mozit elsőrendü § 

egészséges, de az oggodalmát mégse fojthatja ! Világos, hogy ez a szakasz még az eddigi ; pedagógiai eszköznek ismeri el, de csak ter- ; 

el az ország. Sokkal kevésbbé tiszteltnek és ke- : gyakorlatnál is szabadabban értelmezi és bő-  mészettudományi és földrajzi kérdések nép- ; 

vésbbé szeretettnek kellene lenni a magyar ki- : kezübben adja meg a zárszó jogát s csak arról , szerüsítésre, a detektivregényeknek mozi utján 

i rálynak, hogy a nemzet megdöbbenés és aggo- ! lehet szó, hogy akik ezt a jogot biztositani HE való Ezt ááá az e algjj ás Tk ége lehet. ; 

slkül figyelhesse az ő egészségi állar ják maguknak, ezentul nem határozati javaslasi 7 e dV]a ü MENözet gyet a köbányai i 
dalom né! g , tot, hanem valamely, a javaslattal kapcsolatos , gimnáziumi épület botrányos állapotára, és kéri A 

potát. ; inditványt, illetőleg tiz aláírással ellátott elen- . hogy ne csak felekezeti középiskolákat épittessen i 

KRNRNN ee mseesesetii eg ds fonal panyyjtani Ha pedig az gés] ! Ek enem ,jettesson végre valamit az állami - j 

E S memeeeeemmezzee ! azt kivánja, hogy a szónok csak inditványána iskoláknak is. 

04. e Í és ellenindítványának megindokolosára szoritkoz Gróf Zichy János kijelentette, hogy sokban ; 

A politikat helyzet. i zék: a házszabály ez inditvány, illetve ellen- osztia Hock János nézeteit és kijelenti, hogy a 1 

, e , inditvány számára, vagy témájára vonatkozólag jövőben, lata internátusok építésére fogja a ; 

- ja házszabály semmiféle korlátozást nem tartal- , dösulyt helyezni. 

d Delegációs előkészületek. : maz. Vesszen tehát a határozati javaslat és jöj- Í j 

j TT ! jönj a két uj cím, amely nem kisebbiti, de egye- j [ETO Tn e —————;wÜŰüÜÖÚÖő[:§ÚÜöeoue e ZS TSESZsori ; 

Házszabálymagyarázat. . nesen kiterjeszti a kisebbségi kritika lehetőségét , , , ; 

sees ; és terjedelmét a magyar parlament tanácskozá- ] Róma es a papa ; 

; — Fővárosi tudósitónktól. — i sain! 
. 

Delegációs eiökész ülete polynas Tizetkét mee za Crispi emlókirataiból. ! 

ten s főként Bécsben, ahol huszonnyolcadikán 
pé l 

eslznek az első ülések és a magyar delegátusok- i § ; Most jelentek meg Crispi volt olasz mi- j 

nak már ezen a napon szerentsálá tesz Ae j Bakonyi Samu : ] niszterelnök emlékiratai, amelyek érdekes rész- ! 

fenberg lovag közös hadügyminsizterhez, aki a j letekkel szolgálnak a hármas szövetségről, — 

ez alkalommnat e. trizazkls JELET a celszdjk a debreceni , , Olaszországnak Tripoliszra való viágyódásáról, 

legofntosabb kérdéseit. Ennek az expozénak ; 4 ; és más történeti olgodkról. A többi közt van ; 

megy lüljáró beszéde volt az a válasz, ame- j OTVOSI fakultásért. : egy részlet az ezműélápafbami arról, hogy XIII. Í 

lyet az osztrák urakháza tegnapi ülésén Stürgkh ; az i; Leó pápa el akarta hagyni Rómlát. Ez a rész- 

gróf miniszterelnök adott Latour grófnak az al- j AK KÉPVISELŐHÁZ ÜLÉSE. ; let igy szól: ; 

tiszti kérdésben hozzáintézett interpellációra.A ? - ha A pápát nagyon megharagitotta Giordano ; 

közös hadügyminiszter expozéja ugyanezzel a ; ! A képviselőház ma tartotta utolsó érdem-  Brunó emlékszobra és Lefévre de Béhaine, a 

kérdéssel, de általában az összes függő katonai ; leges ülését la karácsonyi szünet előtt. Holnap francia nagykövet csak növelte a haragját az- ; 

kérdésekkel, tehát elsősorban a két parlament ] már csak formiális ülés lesz, melyen átveszik a ízakl az igérettel, hogy Franciaország helyretál- Ha 

előtt fekvő véderőreformmal foglalkozik majd. A i főrendiház üzenetét az indemnitásrói, hogy azt litja az egyházi lállamot, ha a pápa elhagyja nő 

delegációkban előterjesztendő jelentéseiket teg- i azután szentesités végett a királyhoz terjesszék . Rómát és Franciaországba megy. Mikor Crispi j 

i nap ugy Aehrenthal gróf közös külügyminisz- : fel. Január 12-ig nem lesz azután érdemleges ezt megtudta, magához kérette Hohenlohe bi- HA 

ter, mint Auffenberg lovag hadügyminiszter is : ülése a Háznak. Január 12-ikén folytatni fog-  borost, elmondta a francia nagykövet mester- j 

hosszabb audienciákban ismertették a királylyal, J ják a költségvetés tárgyalását, amely ha ab- " kedéseit és arra kérte a biborost, világosítsa Hi 

kinek jóváhagyását kérték előterjesztéseikhez. ban a tempóba nfolyik továbbra is, mint most, föl a pápflát, mokkora felelősséget vállal ma- § 

Idehaza a parlamentben a költségvetés vi- ! ugylehet, egy ujabb indemnitás kérésére fogja gára, ha okot ad egy olasz-francia Hháborura. ; 

tája folyik, amelynek tegnapi során egy kis cse- ! kényszeriteni a kormánut. . A biboros meg is igérte, hogy elmegy a Va- 

tepaté támadt Návay Lajos és íaz ellenzék között. AB mai ülésen folytatták a kultusz tárca : tikánba, de audiencia-kérésére Rampolla állam- 

Sághy Gyula beszélt ugyanis a zárszó jogán, költségvetését. ag : titkár azt felelte, hogy a pápa kivánságára mond 

még pedig, az eddigi gyakorlat szerint, másról ; Bakonyi Samu a debreceni orvosi fakultás je el csak Rampollának, ami mondanivalója van. 

is, mint amiről határozati javaslata szólott. Ezt ! érdekében szólalt fel. Hock János a középisko- ; Hohenlohe azután utot és módot talált arra, d: 

kifogásolta az elnök, megállapítva, hogy aház- lai oktatás reformját, főleg pedig azt sürgette, : hogy közvetetlenül egy levelet a pápához jut- vá 

szabály nem ösmeri a chatározati javaslat: fo- hogy az iskola ne csak tanitson, hanem nevel- . tasson el, amelyet megmutaltott Crispinek is. ; 

galmát. És igaza van. Ámde a zárszó fogalmát ] jen. Kérte a minisztert, gondoskodjék arról is, ; E levé: többi közt ezt mondja : hú 

igenis ösmeri a házszabály, amelynek értelmé- hogy a mozik, amelyek ma a detektivregények- i — Ma már nem zárkózhatunk el a mo- hi 

a ee e azza teat etet ee ee ezaz h) 

szörnyübb haragot a csákányosokra, kik jötte- fénylő bárddal. És fujták a vén, lomha bőrt da- ! cifra szobába vitték, hol nagy asztaloknál sok ő 

nek egykor az ös rengetegbe, hogy a pogány gadó orcákkal és szörnyü hangokat nyögött és ! hangos, tarka ember evett és ivott. Az üvegfa- 

A gyönyörök ligeteit forgáccsá hasogassák, mint [ rivalkodotta duda. Egy kétségbeesett Pán isten j lon át beragyogott a csodálatos város. Itt benn j 

j amely indulatban a két öreg dudás reszketett a ] hörgött belőle átkot a furfangos és könyörtelen ! pompás, keleti bujaságban ölelkezett a vérszinü 

j három uj hegedüs ellen. Rettent ővolt a Pétru ( emebri kézre, mely az élet uj fegyverét vágja a , bársony aza ranyos fallal, a lámpalángok ezer 

és Páve! szemének összelobbantása. — Összefo- ] szent vadonba. Uvoltött bele az erdő vadja, ki ! sugára a csörgő ezüstedénnyel. A falon képek 

góztak kemény, bütykös kezekkel, és mentek. ! törvénykezett az avaron, átharapva az ellensége ] voltak, harci képek, egy, amelyen félelmes bás- 

"Mentek bozótos utakra, lesbe. Velük volt a I torkát és véres foggal, kevélyen csahol bele a ! tyafalról tatárfejek hullanak alá ; egy, amelyen ; 

harag és velük volt a zöld csutora. Háborgó j csöndbe. ] véres tetemeket szoritva foga közé és nagy mar- haj 

pogányok voltak ők ezen a hajnalon, megrabolt Pétru és Pável csak ültek a nyáj közepcén kaiba, csürdöngölőt táncol egy öles legény, egy J 

vadállatok, akikben vicsorgoti és bőgött a meg Í és dudáltak és víárták a haiált. i — ahol fehér ménen lovagló vezér elejbe gör- 4 

torlás dühe. Dideregtek a bozót alján, itták I nyedten vezetik asszonyaikat, barmaikat, cselé- hi 

a boszorkányvért, és szorongatták a kés nyelét FANTÓM. I deiket, és teli marokkal hozzák a földet, aranyat b; 
meg a fütykös husángot. ; Li-Hel, a kis kinai fiu, csodálatos dalokat " és sót a legyőzött hordák. jú 

Hajnal lett. És a drága, szüz patyolat ha- [ tudott fujni a jullah-furulyán. Halk, viágyakozó 1 Li-Hel, a migj a bársonyos dobogón sorra- :a 
von jött már a híárom cigány. Ugy lépdeltek / dalokat, melyekben messzi tájak kék  — mezői vonultak a többi csodák, belapult egy ablak ; 
mint beteg, lecsüggedt szárnyu varjak, ittasan ; szunnyadoznak, ezüstiolyók csobognak tova tür- j függöny, lalá és nézte a viárost a lila éjszakát ,a 

ájultan, didergőn. A huros muzsiktájuk némán  déi nesrszel, és sárga virágok fölött száz lepke s sok furcsa tornyot, a tüzes gyöngyfüzért mit a 

és faketén rajzolódott bele a havas világosságba f szökell. Meleg, zokogó dalokat, amilyenek na- ! lámpások sora font a palota homlokára Min- F 
és ök maguk is némák, feketék, titokzatosak i gyon fiatal és nagyon szomoru anyák gügyögé- w den második óriában előcibélta őt a gazda és k 

voltak, a hogy ingó lépéssel közelegtek. Hörgött I sében reszketnek a bölcső fölött, mit el akarnak : takkor Li-Hel leült a dobogóra keresztberakva a" 

! már az árokrejtekben Pétru és Pável és a löl- j hüteenül hagyni. Kedves, furcsa dalokat, melyek- I láblát. Vékony ajaka rátapadt a jullah-furulya §. 
f emelt késre rásütött a hajnal. ! ben apró kinai lánykák facipői kattognak fürge ! ajakára és dalok születtek ebből a csókból. Sö- Í ; 
4 . Pétru és Pável öltek. A hegedüket is össze- ! táncot napfényes udvarok kövén. I tét szeme ilyenkor fölfelé fordult. a padmaly 4 
j tiporták. Aztán a nagy világosságban iramlott A kis Le-Hel 4tt furulyált és itt buslako- Í iránt, üvegesen és mereven. Ilyenkor látta a JE 

! hazafelé a két öreg, véres, rettegő árnyék. Az Í dott, a magyar Babilónban. A gazdájának, ki I messzi kék mezőket, hol valaha facipős kis paj- : 
akolkaput bekötözték és gondolták, hogy jön [ őt aranynapos, pogány honából idedpelte, volt tásaival körbe tűncolt; látta az ezüsthullámu ú 
majd értük a hóhér. És eszelősen kapták kézbe ] még Li-Helen kivül vagy százféle furcsasága, ! vizet, melyre fakéregből ábdált kicsi hajókat j 

! a két vén, pókhálós dudát, hogy annak a sza- ; éneklő kutya és táncos majom, török herceg- ] eregettek és az fő hajócskája futott el legfürgéb- a 
vától ne hallják majd, mikor a hóhér kopog. A ! kisasszony fátyol alatt és néger bandita láncon. j ben az idegen határok felé; látta a kék levegő- ja 
szemüket szorosra behunyták, hogy ne lássák Í Li-Heinek alkonyatkor jött a hajnal, akkor fel- ; eget, mely felé papirsárktáányt hajtottak ök, kis ím 
majd, mikor a hóhér belép, piros ruhában, — : ültették egy nagy, furcsa szekérre, és egy óriási " kinai fiuk és az ő sárkiányait nyelte el mindig " 

: ú .. , , , . .. ; ús j , j 

Játék és diszmü ajándéktárgyak a Karácsonyi ünnepeket Gósi Miklós 1 
, , , KAT legolcsóbban dus választékban üztetében ! 

j ; : szerezhetők be Piac-utca 32. [71 

új me Feltünő szép ujdonságok kiállítása vétalkényszer nélkül megtekinthető. (Dréherrel szemben.) JA
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egyház világi hatimát nen rietel eél 7! Szintelen riportok. Baltazár Dezső bj! 
; egyház villági hatalmát nem nyerheti többé — 

é 1 
új vissza. Al elkek üdvössége azt kivánja, hogy ag é sajtópere. b j 

mondjunk le róla, és hogy nyugodtan marad- A felmült utas. — dőeápozonsnez asági mA had- szel 1! 

j j zi té ispi mini Ö ur vacsorája. 
ani ! 

bizalmas környezetének eget tenszkerelnök nagy s Pályi Ede a pllepök ellen. 
A EKB 4 Ada sáketágrota ke he Zatéé al A debreczeni vasuti állomáson régebben tésáli ! Szat tdébeet tál ete szk, mig fog ez Tlé de, j egy dadogó portás volt alkalmazva. . ! Érdekes sajtópör tárgyai4:a kezdődött meg j 

3 dályt gördíteni, nagy disszel fogja elkisértetni $gy alkalommal, közvetlea a reggeli gyors- , tegnap délelött a debreceni törvényszéken. Pályi il § 
Í de — Szentségedi nem fog többé Rómába vissza [ VOnat indulása előtt hatalmas kofferrel a Karás Ede a Budapest; Napló felelős szerkesztője indis bd 
; térni. Ha azonban elutazása háborut okozna, ben egy TüL, Úz SNóbak e a 88 he ; totta a pört Baltazár Dezső püspök ellen, ki il ő 

; például Franciaország és Olaszország között, Erettsakll ág s esettek lt ETET sző ea ; egy hirlapi polémiából kifolyólag élesen meg- LÉ búi B ii 
a ez rengeteg kára lenne a vallásnak. Olasz- ] p két Mondja késel  Bünáfor7 mikor indul a ! támadta Pályit. ; h) l támadja meg, náboru esetére az olasz kogmza ) gyorsvonat? ásra készen élló, tk. ! vissza, Böszörményben ege adunak 0181 jótáll a pápa biztosságáról Rómában. De ne rin- ! ——— Mire a kapus az indulásra készen esszel A. ere eln tétsse lenlazőséme, Ha üst ea 1906. ! ő 

; dni a pál MEL ilmziákter : ha elutazik. ! relmetlenül prüszkölő gyorsvonatra mutatva, el- ! ul szetkes Jdkára, ah, mijduk letelenedésés §! 
§ öt ap ME AS ábesztbá sltáls. ánncás ! kezdi: 

j földastatt Mlrtántát se s 2. ii DK 

; ezel uskti merázke tő és a pápaság —  Miiindjáárt  ijinduuul . . . nek 900 ke fsz sántánló je elsegj ság he § 
i 0 E levél vétele után, a pába Sallua prelá- ! Közben azonban elindult a vonat, mire a tontót bála a szol Fi ég nt ZlRál vin í 

tussal azt üzente HUNZÜGÉZ ÉSorosruk hogy derék kapus a távozó vonatra bámulva fejezi i hoki ki öl 986 e maj; pg je u a lelep- b 
3 a levéln a yon elszomorította és hogy nem . be mondókáját: I lezés elmaradjon Baltazár válászolt, a táma; ! 

; ádhat kihallgatást Hohenlohe olyan élesen fe- ! -r Mááár el is ment dásra s ál öles hangon tette szóvú Pálui el. § 
! lelt hogy a. prelátus sirt, és a pápát nagy ko- ! " járását. Hosszu hirla : harc fejlődött ki a fe ho§ 

, b T68I , va 
, ké üz ariasat. S 

új ) í 

; rával akarta mentegetni. ; Egy paraszt legény cs egy paraszt leány lek között s ebből keletkezett a mai sajtópör. i / 
Bismarck is hirt kapott a pápa elutazá- : beszélget. Mondja a leány : ! Baltazár időközben püspöke lett a tiszánt, Ji ref. [ § 

! sának szándékáról, de nem akarta elhinni. — j zik mk Hallotta, hogy a Nagy Pista ] egyházkerületnek. 
; 

; ölt is erről egy személtisé nek, aki viszont ! megha arlatban : Í KN Tf ii; MR § 
l Cilipéttak ig tett jelentést: . : onlgazán!9... Óh a szamár; ha már irez- j HEBET es EE GETÁKS ts eerzág es i 

; A herceg nem hiszi, hogy a pápa el- , te, hogy meghal, nem tudott itt MLEEGÉNTL  z w gánvádió jelent meg Baltazár Dezső püspököt ; § 
utazik Rómából. A herceg szerint a pápaság , Debreczenben? x I Benedek jános országos képviselő védi. Szá. [8 
Róma történetéből, hagyományaitól; a Vatikán i ; Biz KN üen ! MOS tanut hallgattak ki délelőtt. Igy Kovács - hi 
kincseitől és pompájtíttól nyeri tekintélyét. Ró- ! Egy fiatal hadnagy a hónap végén keserüen ( Gyula alispánt, aki a szoborleleplezés eihalasz- 

; mán kivül a pápa nem lenne oly nagy, ha- fapasztalta, hogy egész földi vagyona csak a. ] tásának körülményeiről tett vallomást, Szerin- § 
j talmas, régisége által tiszteletreméltó institució i fillérből Eb ezen ÉS evet; ks Í te a leleplezési ünnepély a szobor elkészülésének j § 

j képviselője, mint a minő a katolicizmus ha- ! ass hsdka 9 anelkul, hogy a tekintélye le ne i késedelme miatt maradt el. A sajtópör tárgya- j/ 
j han körülbelül az lenne — ami a perzsa sah szálljon ; lását délután is folytatták. A kihallgatott tanuk f 

j ha mások költségén Európában utazgat. — A ] döf eltelte a legényét... Az feszesen állt közül fontos volt a Kiss Ferencz vallomása, a 3 ! 

ú ; idi srnet gykövet néhány nappal ez- : . 
Í 1; 5 j ajó 5 i ; 

: előtt azt táviratoztalta, hogy Madridba várják a! — — Te Pista! Itt van 20 fillér. Elmégy evvel / út an ! ígaz-e az, hogy Balhezer esz lesi 1 pápát. Bismarck herceg erre azt üzentette a ! 3; vlia és TT at jee h. heringet. he az. ] tést tett egyszer előtte, hogy Darányival szövet. j 
j; agukö : iltia i i - , tán azt mondd a boltosnak, hogy a magad szá- i 5 A mé j 

j tölséoat ee neki, hogy ilyen os i mára lesz! Abtreten ! , kezett a aMagyar Szós megbuktatására ? ! 
jj g : i j — Igensi hadnagy ur! Ugy lesz! ; Kiss Ferencz kijelenti, hogy: nem, j 
hi NN ÉRT ny sar vá jó Elmegy a legény. Kis idő mulva azonban ! Balthazár ezután kérdést intéz Kiss Fe. ! 

4 da , 1 
: 7 jiáp e ; ; ! 

f Éz got el Le gzel 9 af dé ( savanyu ábrázattal állit be és zavartan bámul j renczhez, hogy mi indította őt véleménye sze- ; 
; 4, . 4 s, / M ! gazdájára. 

j rnit az inkriminilt cikk megirására. (2hök at pg ki — Na, hol van?! ; ; Kiss Ferencz kijelenti, miszerint Balthazárt ! 
: ELÉFON fesse € A) d 41 s J — Hát — jelentem. alásan a hadnagy ur- j annyi oldalról gyanusitották és zaklatták rég j 

501 meg el g[/ / 7? ú ( nak! — ugy mondtam, ahogy a hadnagy ur j saját hivei köréből is, hogy kénytelen volt vá. ; 

ik ? at (GYA szaggal É ] parancsolta. Azonban a bótos azt mondtay ha laszolni "y támadásokra, 
! 

ké ző] Ta tér. 9 ú ] a magam számára lesz, hát be se pakolja, hat ; 4 § : Z Í 

02 
; iga És 6 A Hamar István budapesti tanárt lényegtelen ! 

; me bízz 39 peatval szemben. e gyem meg itt mindjárt... És én meg] körülményekre nézve hallgatják ki. Dr. Pályi ! 

ja 
. ; ú ! ettem. 

né ee , . SES j za 

;  ESEZNNNNSENENET TNNKEREER ; : 
Edénét pedig arra nézve, hogy mily körülmé 

1 EZENNEL TÁ 
I nyek között utasitotta vissza a Orle Pályinak : vi legelőbb a felhő. Ilyenkor látta ujra a válási [ széditette LLHelt — egy leányt látott köze- ) Azt agyar Szós legyen hiveleeb ettek s 

j percet, látta furcsa kis anyját, ki állati hangon j legni az utcá és ekkor már semmit sem lá- ! Gróf Degenfeld Józse Ményagtélen vallomást 
3 sírt utárlawi fmikor hozták és TÜNK a 94 oh a, ket  dejehubján a kaáe ke el ion fesz, ami után az jflést holnapra halasztották. 

; kis kulit, ki széttárt tenyerén ekkor pénzt olva- ült a feje , a hajki ük és sott, de a pénz közé a fedsápétesn a mese égy kinnd, S hiten irl et és ee ŰŰN f 
ipjáról pergett a nóta és fura kis arcán pergett i e , B HNK ÉNE———. ; j 

a. köny TSAKÁS , ruhája. Egy piros kimonó! Igy jött az utcán. j [AN / 4 b t , b f És jött egy este, a mikor Li-Hel nótáája ! Mint egy csodálatos vizió, ugy közelgett Li-Hel ! Eskűvő a 0e egagy an. ; 
j kinek se kellett. Nagy, vig. este volt, kacagó ] felé a leány, mint egy büvös llomképe a szent : ezzel i H§ j 
i mámoi ringott a légben és LLEET net ő nert ] káárl z elveszett paradicsomnak, a messzi Régi szerelem. ! 
új ött az án. [debenn ma Li-Hel nem furulyá- ; hazának ! ME 

— ! j 

J pa Ez rssezdhe habzó serlegek verődtek össze ! Hogy reszekett a buta kis fiu! Hogy j — —— Kifürkészhetetlenek a női sziv titkai. Az ér. 
1 és szilaj legények muzsikáltak. Idebenn ma a j lopózott ki az ajtón és núly reszkelve indult vi j zelmeknek olyan csodálatos skálája lakik benne, j ! 
[ szőke Tiszáról szólott a nóta, g Tiszáról, mely- az éjszakában a kimonó után. Mit tudta ő, ) hogy az ember valósággal beleszédül, ha azokat ) 
ja (nek kiissza a vizét, az mindenhonnan csak j hogy raz a köntös csak farsangi rongy, ócska ! a megdngyaráztatatkee variációkat látja, ame- ik; visszavágyik. Idebenn ma a csárdát siratták, ! dafrang, mit holnap félrevetnek! Mit tudta ő, j lyek előttünk nap-nap után megnyilatkoznak. 

É meg a ménest, mely busan legel a csárda mel- ] hogy havas éjszakában, vad szelek között Ő, a ben látiuk. h ő ott : 
hi leött. ús A tiádas kunyhónak örültek, a melyik ! a napos országok kis csemetéje most jár Számtalan Hz et att b. HU ati bol ; 

Hi tájáébi Itt b ma pergő indulóktól [ először! Csak futott, futott a piros kimonó hagy minden kényelmet, ott hagy di bol j 
ja ég és ropog. patt Mltrzalíless Ajánlás ] nyomán dogságot, tüzhelyet, csak azért, hogy azé lehes- 
; lelkesedett ús éntben szamgl ELOTTT er Út csi ]. 83 És "ahogy hosszu hajsza után beértek egy j sen, akit szeret, aki szebb, derekabb, mint a ; 
Ü muszokba (okkal maga is belebődült a him. ragyogó háztba, hol özönnel illatozott a virág, ! férje. Látjuk az jasszonyt, taki férjhez (ment lolyan- ! 

; nuszokba. , üggö zugott a muzsikák hangja és csillogott a Míá- hoz, akit nem szeret, de aki gazdag, s a nő j 

i Li-Hel némá nlapult az ablakfüggöny alatt ! zug , gál Li-Hel a terem közepén Í asszonyi hiuságát kielégíti a fénynyel, csillogás- ! j 
és nézte a várnost. Furcsa kép volt, a selymes ! mor népe, ott megállt Li- a terem pert ) I, amiulyel körülveszi. De csak júl, "kivá. ! mer elgés komolgköntösű urakat sehol se látta ) mert nem 4 za ször láz bi Hé Tk slke j teles Ásszony az, ak ikényelmet nyugalmat bol [/ 

a Fi §8.; ik 4 es v [3 tp 4 1-1 4. i ( § JI § a j 1 

ma Li-Hel. Lobogóingu csikóslegények jártak arcán: kezet és matyi rök ] Törő köhögés j dogságot eldob magától, hog felesége legyen , 188 va, icán, meg pruszlikos leányok, kéménysep- [ arcán; össze egi elle i fi FL férfinek, aki nem szép, nem gazdag, aki úg 
rők és Pierettek Harleguinek és apácák, — ! ugatott elő, de még akkor is nyujtogatta, föl- egy p A SAN SEÁ h fi héz be (A : 

sk, és cidá ányok. És egy cso- ] döntuli, szent vágyakozással kékre dermedt pici ! még csak nem Is egészséges, hanem nehéz be- Hi :§ 

; copfos leventék, és cigányldányok. S egy ít a kimonó után .! tegségtől gyötörve csak ápolásra szorul. Az a Mi: 
; dálatos pillanatba m— mely megrázta és el- l kezeit a kimonó után... 

j j 
a [3 

188 ú ] 
Nacay Sándor S7-écsenyi ünnepekrei dor Srr-récsomyi ümmepekrel / - agy an Diós és mákos pozsonyi patkókat kalács és kuglophoka " I ! í czukrász 60 fillértől feljebb árusit. "1 

j ) 

g 

? 

. . 
i 

" - 

3 . i Pé terfia:utcza 46. szam. Megrendeléseket . pontosan és legizlésesebben teljesit. Ü j 
— 
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nő, aki ezt megtudja tenni, az valósággal lélek- A férj: Azt is felakasztod a karácsonyfára ? tattató operett a szinházi évad kezdett óta nem UJ. 

tani rejtély. 4 ja § Az esszony: Ha kivánod, mért ne? A lő volt műsoron, noha Debreczenben teljés sikert ; 

j Egy ilyen psychologiai csodának volt tanuja " a karácsonyfa. Meg a játékok a gyerekeknek. ] aratott. Borbély Lili, Csanádi Irma, Falussi Ist- 

ma a karcagi anyakönyvvezető. Lovag Rosen- Adjál ötven koronát és boldog fogsz lenni, ha Í ván, Kessay Károly kitünő szerepeket játszanak ; 

baum Gyula, a Hortobágy-Berettyó. Belvizeket : látod, hogy a gyerekeknek milyen nagy örömük ( a mulattató darabban. Az összes ünnepi elő- , 

Szabályozó társulat hivatalnoka, akit nehéz és : lesz. 
§i . ) adásra jegyek előre válthatók a szinházi pénz- Anol. más 

; gyógnilhatatan erésáje ánanós Hégástuána ! A férj: Olcsóbban nem adhatod? tárnál. 
pénzért 

szegez, betegágyában es üdött ma délelőtt örök Bz asszony: Ne c "goskodj, kérlek. —- . . A szen 

hüséget Sátnha Etelka gajári övónőnek, egy ! Minden fillérek sszágololk " Ártatlan Zsuzsi — Beleznay Margittal. — Az ajtó 

gyönyörüszép fiatal leánynak. j A fér: Asszony te meg vagy őrülve. ÖL Hétfőn délután az cArtatlan Zsuzsis eperettben 

Ezt a frigyet — hir szerint — valóságos re- , ven, 1 férj: Asszony, te meg eg Tó. nt ] 2 címszerepet ese esen ven ki szinla ús feny 

gény előzi meg. 
! az erszényem. Vegyél ki belőle, amennyi tet- pon Borbély Lil ineve féveses van MEVÉea § ; A lángjál 

j Lovag Rosernoaum Gyula, aki még csak , szik. Söt vegyél ki belőle többet. Vedd ki az zeté
t mamám : 108 tudja 

a harmincas években járó fiatalember, évekkel : összes pénzemet. 
——ÓÓWhW—wnmóWÜte ee 

NNNNA 
.  Karácson 

ezelőtt ismerkedett meg Sántha Etelkával, akibe : - "Az aszszony (elveszi az erszényt és nem ta- r e e e f. , 

tamar beleszeretett. A vonzalom kölcsönös volt, " lál benne mást, mint három zálogcédulát) : Ez Ünnepi istentiszteletek 
1. Csak néz 

azonban a fiatalok házasságát megakadályozta " az ÖSSZES pénzed? Ez a zálogcédula? Meg ez NN 
§ Annül e 

Rosenbaum édesanyja, aki fiával lakott együtt ; a második, meg ez a harmadik zálogcédula ? § § ek sorrendje a református tem 1. mily 

h és félt, hogy a házasság által elvesziti az őt bál- ; B férj: Ez az összes. 
Az istentisztelet 1 végit u p- A Elmult 

i ványozásig imádó fia szeretetét. A fiatalok azon- ; Bz asszony: Hát m ilesz a karácsonyfával ? j omosát 
; ; 

ban hüséget fogadtak egymásnak. Rosenbaum (Sir.) 
j KÉNE KN 

Amikor 

időközben gyógyíthatatlan betegséget kapott, 8 . A férj: Lesz karácsonyfa, csak ne sirj. i Deczember hó 24-én prédikálni fognak a Hófehér 

melylyel még évekig járt a hivatalba, de amely ; Az asszony (tovább sir): Honnan ? következő lelkészek : Délelőtt: A Nagytemplom- (Mikor n 

pár hónappa! ezelőtt teliesen és végkép levette ; A férj: Ne törődj vele, nyugtasi meg a j ban prédikál Demeter Gyula s.-lelkész, ágen- ő nékik 1! 

! lábáról és ágyba döntötte. 
j gyerekeidet is, lesz. 

! dázik G. Szabó Gábor milk eetse FEE 
; jő 

j Röviddel ezelőtt meghalt Rosenbaum édes- : Bz asszony : És lesz rajta minden? ; ban prédikál Jánosi Zoltán elkész, ágen hog ; És add! 

ja. Ezzel a szerelmesek közötti házasságnak A férj: Sőt. 
; Papp József s.-lelkész. Kossuth-utcai templom- Mig A 

j ans ámó : minű Ter tadál a És sátha Etelka 1 Bz asszony: Honnan édes uram, honnan? : ban prédikál Szele György lelkész. Ispotály- i S az as 

megszünt minden aA e zzz aa) A férj: Rendeltem egyet száz koronáért. templomban prédikál Boér Károly vallásokt. lel- . Hat gy 

aki tudta, hogy Rosenbaum gyógyithatlan be- : ; 9. ; j e. , - get te sdikál Kovács Já 

teg s hogy mellette nem lesz életének semmi ; Bz asszony: Száz koronáért? Te pazarló, . kész. Csapókerti imaházban prédikál ovács Já- 

tSvörTTó izek szórakozása betőű fériónek ápolása " hisz az borzasztó sok pénz. nos vallásokt. lelkész. Homokkerti imaházban Mily fi 

c 93 vára Or g TErJeE e áib j A fér: Száz korona nem sok, mert nem prédikál Polgár Gyula s.-lelkész. — Délután: Nem h: 

lesz csak: egy szóra, egy levélre eljött, hogy J . ; , ban N fej reszőrű Kis- Ma. Jé 

egyesüljön szerelmesével 
kell egyszerre lefizetni. 

. a Nagytemplomban Nagy is-van szénior, a Kis a né 

729 j : Bz asszony: Hanem? templomban G. Nagy Béla 4. th., a Kossuth- (Olyan / 

mm 
ETTTTTT A férj: Részletekben. 

utcai templomban Herpai Gábor s.-lelkész, az ; 

j Bz asszony: Akkor is sok. Ispotály-templomban Dérczy Imre s.-lelkész. 8 

í 1 7. 
: ; 

. 6 ye , : .. 
Bs 

f A férj: Dehogy sok, minden hónapban fi- Deczember 25-én prédikálni fognak a kö- 

A karácsonyfa. 
I zetek három koronát. 

vetkező lelkészek: Délelőtt: Nagytemplomban ;. Ti 

-— jelenet. — j Az esszony: Csak háromat? prédikál Szele György lelkész, ágendázik dr. Írek eg 

; MT , ! A férj: Csak. 
Baltazár Dezső püspök. Kistemplomban prédi- B cári ál 

(Személyek : Férj és a feleség. ! Bz asszony: Milyen okos vagy te! kál Jánosi Zoltán lelkész, ágendázik Dicsőfi Jó- ű  gör5 

Az asszony: Nézd, kérlek, a gyerekeknek 
zsef lelkész. Kossuth-utcai templomban prédi- (nelkül 

I nem lehet elrontani a kedvét. Neked könnyü, , Sze LL S o P? ! kál K. Tóth Kálmán lelkész, ágendázik vedöt al Ő tőbb 

te délbe jösz haza, a gyerekek már nem sirnak, : 
7 Gyula s.-lelkész. .Ispotály-templomban  predika Ű  sárna 

mert tele tömhetik a szájukat krumplival, meg j SZINHAZ. 
Uray Sándor lelkész, ágendázik Herpat. Gábor i ai a 

sárgarépával, alig ebédelsz meg, elmégy hazul- j 
. §.-lelkész. Városi szegényházban lásés aj kacat E szeméi 

ról és este nyolckor jösz haza, amikor már a ; EEG ; vacsorát oszt Hajdu Zsigmond püspök: , tt ár. Arról 

gyerekek alusznak, mert kifáradtak a sírásban. ; b sz ember fenyt dÉ ja eee A] bérlet- Csapókerti imaházban prédikál és urvacsorát oszt: TESÖNT 

Napjában husznohétszer kérdezi az egyik: lesz ! A sti, eu ac nt Tét dkívől Kovács János vallásokt. lelkész. Homokkerti iíma- utánig 

tajácsonyfa? Mi lesz a tajácsonyfa? Lingiszpili" j e AZ jét lős m kezik iránt rendkívül "házban prédikál és urvacsorát oszt Boér Károly s val 

Én tapot pusztát med tardoti, med tatonaluhát, ; nagy érdeklődés mulatkoztá 
vallásokt. lelkész. — Délután: B Nagytemplom- ; ú 

med szot-szot cuirot. És én mindent megigértem ! Gyermek előadás. Holnap, vasárnap dél- ban G. Nagy Béla 4. th., a Kistemplomban Nagy ; lökdö 

a gyerekeknek, hogy ne sirjanak. . után mérsékelt helyárakkal, 5 órai kezdettel a István szénior, a Kossuth-utcai templomban Dér- BE pad! 

A férj: És mégis sirtak? i szinházban gyermek előadás lesz. Ez alkalommal . czy Imre s-lelkész, az Ispotály-templomban Her- "szerel 

Az asszony: Persze, hogy sirtak. : a eJános vitéz és Kukac Matyi kalandjais ci- , pai Gábor s.-lelkész. 
A tetlen 

: A férj: No látod. Kár volt hát beigérned : mü tündéries rege kerül szinre. Kedves figyel- ! Deczember 26-án prédikálnak a következő 5 az ar 

nekik mindent. 
: met tanusit Zilahy igazgató, mikor karácsony : lelkészek: Délelőtt: A Nagytemplomban Nagy ő ] 

h. . Az asszony: Hát csak szekirozz. Neked előestéjén, az öröm ünnepén a gyermekvilágnak , István szénior, a Kistemplomban Herpai Gá- 5 rekne 

mindegy. Te nem hallod a bőgésüket. No szólj. j sorakoztatja fel egy szép mese keretében sziné- : bor s.-lelkész, a Kossuth-utcai templomban G. : kultu 

; Nem beszélsz? Lesz karácsonyfa, vagy nem lesz? i szeit, hogy sok szép ének és tánc mellett egy : Nagy Béla 4. th., az Ispotály-templomban Dér- Aa — hogy 

A férj: Természetes, hogy lesz a bankdi- , VIdöm CS kedvesen szórakoztató szinházi mu- : czy Imre s.-lelkész. — Délután: A Nagytem- JT  reske 

rektoréknál. Barátom, ott van pénz. Ott ezresek ; latságot szerezzen nekik. A pompás darabot . plomban Herpai Gábor s.-lelkész, a Kistemp- tosat 

repülnek a karácsonyfa körül. Ott minden gye- i Kassai Károly rendezi nagy ambicióval, melyet : lomban Dérczy Imre s.-lelkész, a Kossuth-utcai tellig 

rek kap egy brilláns órát és egy smaragd kato- ! tele füszerezett sok tréfa és mókával. Egyébként : templomban Nagy István szénior, az Ispotály- ; 

naruhát. 
ja darabnak irodalmi értéke is van és főleg szép ! templomban G. Nagy Béla 4. th. ként 

Bz asszony: No, az én gyermekeim kará- ] nyelvezetével a felnőtteknek figyelmét is meg- 
j uton 

csonyfája nem kerül ezresekbe. : ragdaja. Jegyek ez előadásra előre válthatók eme mia kéemetveezeteeeeyzeti 
vi Évi 

. ; keze ássés. 
ját 

A férj: Nem-e? 
, a szinházi pénztárnál. 

dalo 

. Sari; Tan Még erezet se. ; Ünnepi előadások. A karácsonyi ünnepek J Legkedvesebb 
H gat 

érj: Igazán? Ezt szeretem. Hiába, a i alatt négy előadás lesz a szinházban. Hétfő E. § TE. k. ; rek 

arálkodi ásás ; : j oz : zban. Hétfőn 
re 

takürékos asszony mniden pénzt megér. Tehát : délután, ünnep első napján ő órai kezdettel, mér I karacsonyi ajándék váli 

csa feszt kerl. Háünyba ? ; ! sékelt helyárakkal az cÁrtatlan Zsuzsis operett j] m f j! uri 

; jál óra roi HESÁTO 5 melsse e se Ad- ! kerül sznire. A kedvelt és népszerü operettben a egy jó gramo om i van 

ű ami megmarad, az sszaz . ! imsz z p fi áz ; ; 
; 1de: 

A férj: Öt koronát? Minek gekezi ga a sok 3 izeri EStG éles vűrzlte 4 eihá 10gja mely énekel, beszél nevet: szórakoztat fa . ját 

pénz? Öt koronáért vehetsz egy fél libát és J ül SÁGI sie TOVKOS helyárakkal a szinházi év- ( öreget. Legjobb beszerzési forrés MOLNÁR új tell 

két napig mind a hatan jól élünk i 0 n veg zátlgnt 5. Tila út Ét TESTVÉREK elektroteknikei műszerészek üztele ! la 

Bz asszony: Te meg vagy örülve. Öt ko ; ÍVS új istv í1 ) Kas Hő vére pör Lili, Fa- ) Debreczen, Egyház-tér 2. Nagjtemplom mellett. új 11 

AÓ áv Nix lltéttszásei j ki su István, Kassa ároly, Ligeti é áthé 
. fi í 

j ronáért egy fél libát. Láttál már te fél libát? ; játszanak vezető szerepeket 9 lden, ünnep más Teletonszám: 727. Telefonszám: 727. ; géi 

; Agy jeszszáttet és előtt HAt forint. Egy libár j sodnapján délután ő órai " kezdettel, mérsékelt Fióküzlet : Hajduböszörmény. ; 

j c eget MEG Spitzék se vesznek. Kü- ! helyárakkal Strausz gyönyörü szép operettje, a [ Szenzfció fonlemez k: Kis gróf) § ho 

lönben is karácsonykor malacot szoknak sütni. , Bőregér kerül Szi ST TEA perettjés c zenzfciós gramolon emez-ujdonságok : gr :§ tó! 

A férj: A keresztények, SUN Bőregér erü szinre. A Bőregér operettben az Í Ártatlan Zsuzsi, Leányvésár operettekben. Leg- íg s 

! Az asszony: Karácsony az karácsony a 3 KN ergé láták foglalkoztatva van. — [ ujabb mágHat dalokban, kuplékban óriási Vér ki 

zsidóknak is, malac tehát kell. ! gat metró helyünrkkal 8 Babuska operettet laszték. Kedvező fizetési feltételek. Tessék meg- Hl 8 

A § mem
 mea aáámán ám ME MENETET TETEME AEY TH MEGAM EA TT ETTTUTTTTTTTTTTTMÉT S ki; d. 

Pp Tisztelettel hozom a n. €. közönség b. tudomására, hogy a mai naptól kezdve: NH G 

telefon utján is eszközölhetik b. megrendelésüket. A 

Egyuttal felhivom b. figyelmöket a közelgő ünnepekre I-ső rangu prágai és debreceni 1 1 

j [) sonkáimra s hidegfelvágottaimra. Kiváló tisztelettel j ; 

LA " 
- LA L1. j 

fm Telefon L016. sz. Nióricz Ferenc finom hentesáru üzlete. ; 

" 
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T UJDONSAGOK [ultetett etamedmtes köttége NYOS NÉVJEGYEKET GYORSAN ÉS JUT- 118AT 

3 —— . ső. élegzettől lesi a kultusztárca kölvédi NYOS ÁRBAN KÉSZIT HOROVITZ ZSIG- 

! j ve ésének részletes tángyalását: vajjon törté- , WOND PIAC ÉS CSAPÓ-UTCA SARKÁN 

; VIGILIA 
) nik-e a . tanítókról gondoskodás és a sokszor / jaj d , 

! 

I máskor hangzik tivornya, lárma J ess étötgá miniszteri igéreteket beváltja-e Aa a Takarék- és Hitelintézet uj palotájában. . 
i 

Aho at kinál csókot örömök lánya ! ormány. Jogos követeléseik érdekében bead- " — Dráma a gyermek miatt. Pécsről jelen- 
; 

pénze estén. minden csendes 38 ványt intéztek a kormiinyelnökhöz és ez a be- tik: Megrázó dráma játszódott le ma délután a Hi j 

A et ZÁLVA i ] adványt egguttal elküldték az összes képviselők- ; pécsi bábaképző mtézetben. Mihály Ignácz hu- Í w 

Az ajtó : 
3 nek is Ebben kérik ossza be a törvényhozás az , szonhat éves intézeti szolga régóta unszolta ál ; 

sine gő , [ország összes tanítóit kivétel nélkül a fenn- , dott állapotban levő nejét hogy műtéttel szaba- j j 

1 
c 

1 

: a 5 241 $ (A bú 
, . 

jJ . 
(4 

(3 ; 
. FA 

1 Kis fenyő ég a See tetett lán aló korpótiék igények "megtartásával a XI., X., : duljon meg méhmagzatától. Az asszony kétség- 

A KEK lelkük merre bolyg 3. és IX fizetési osztályokba olyformn, hogy ez ; beesetten tiltakozp.t a bünös beavatkozás ellen 
, 

. Ki nu hú ásszallán 39. a törvény csak 1913-ban emelkedjék jogerőre, ; 5 megunva a folytonos unszolást, ma délután 
! 

( KarácsO y éj : 
tál pedig adja meg a tanitóságnak azt a : csomagoln ikezedett, hogy ott hagyja az urát 

! 3 

j 1; MNNNNNN [a 
; rágasági és családi pótlékot, amelyet megkap- ; aki semmi áron sem akart gyermeket. A férj 

! A: 

; , Csak he kis öröm, ÉS KEKE el : nak az emitert három legalsó fizetési osztályba ! ekkor borzalmas elhatározásra ragadtaltta ma- óta ja 

; Anna a as Taj fins eg g , sorozott állami tisztviselők. A gróf Apponyi gát. Revolveréből kétszer rálőtt az asszonyra, 
S 

. mily ülő Da gyog gy 3 Alnert kultuszminisztersége idején 1907-ben ho- . aztán önmaga ellen forditotta a fegyvert. A férj "1 I 

a Elmult vilagba. 
, zott törvény is csak három év mulva, 1910-ben : rögtön meghalt, az asszonyt a kórházban ápol- 

jő; ha 

rákot ú szívük még szüz tiszta golt j kot azl jogerőre, ahhoz hasonlóan ezt is mg : ják életveszélyes sérüléseivel. 
hé j 

mi j , et csinálni mi ólkü ! 8 § 
jólss bg 

mikor kükön nem sötétlet fol Í lehet csinálni minden veszedelem nélkül. Ha: ——— — Festömtivészeink téli tárlata. Bz az ál ; ü 

Hófehér 
t, nin Í 

; 

j ; 

; aaz 
i nincs pénz: olyamodjék az ország kölcsönhez, : talánosa nelismert magas szinvonal, melyet kép- b í 

Mikor még Az angyalsereg 
Í mert a magyar néplélek szabályozása kell, hogy i kiállítá 995. ih, irteljél E 18 bg 

!  úskik is dalolt. 
Ai : j j kiállításunk felmutat, legjobban kitetszik a mú- jl ha 

;  Nékik [ 
legyen olya niontos valami ebben az Orszá ban, ! ná 

86 v 

miut a Duna vagy a Tisza szabál zása, amelőe i mágeslla közönség részéről megnyilatkozó iuniks j íj 

És addig hallgatják azt a DusS mesét, re ugyancsak kölcsönből .3 Juan Té 87 ; datlan érdeklődésből. A. legaktuálisabb téma Ki 1.8 

; ö önti mindjü ; Je BB ezer "nem is olyan régen : most a tárlatról beszélni. Melyik a legszebb je FA 

Mig a köny elönti mindjüknek szemét milliókat költött az ország. A tanitó ág il I táiké ; 4 § g ; b 

zta ; Í KERKAAR SZÉKET - ország. A tanitóság ilyen ! tájkép, melyik a le sikerültebb arckép, a tizenr hi ü 

, S az asztara borulva SÍT : biztosíték mellett Hajlandó mé évi Vá- ! JACpa erő 9 pi 
Mil A 

. Hat gyönge cseléd. 
rakozásra, nélkülözésre és SZ g dést á- ; kettő közül, melyik kisebb, melyik nagyobb és hi 4) 

7 
i ÜL ivde" E HB enye pe i ki tudná még felsorolni azokat a kiállítással 

Hb il § 

Ni keselíee sötét fs If eg jé j — Ruthén fiuk a reczeni iparban. — ; kapcsolatos, fo snál-fogósabb kérdéseket, ame- ; li ú§ 

u furcsa, örömtanyán hat kis lány zokog. : gre ti ú áparban. -—— : Kap , TOgÓS g e ; íj 31 

Ne hallják, hogy KÜ valaki konöd. 9. [ Rónay Antal nyug. min. tan. országgyűlési kép- , lyekre feleletet vár a kérdező. Vannak olyanok íg) j 

Ma nékik is szabad síri j viselő megegyezett a kamarával, hogy amig kép- [ is, akiknek a fiatal művészek tetszenek legjob- HA [d 

! Olyan boldogok. Í 
viselő lesz, tiszteletdijából évi 1000 koronát ál- j ban. No de elvégre az érdeklődésnek ez is le- hi j 

Tárnai Iván doz arra, hogy 4—4 ruthén fiu itt, a második , het egyik szempontja. Végeredményben bizO- 44 1 

—— 
; gates KÉN lg KE ga KÖZELÉBEN vik : nyos az, hogy városunk művészeinek koalici- 

18: i j/ 

k 
veltessék. AZ ESŐ . orona és az első 8 . ója mniden tekintetben sikerült vállalkozás volt. 4 na g 

JJ A. VASÁRNAPI KORZÓ. ruthén fiu most érkezik meg ujévre. A kamara ; Az a siker, amely a megnyitás napján a SZÍ- 415. 

ja Távol áll tőlünk a szándék, hogy valaki- igyekszik a fiukat a legjobb helyekre elhelyezni. I vekben lappangott, most a homlokokra van $G ú 

" nek egyéni szabadságát korlátozzuk, hogy pol- Felhívja ez okból a kovács, lakatos, kerékgyár- j irva, a reménykedésből egyénenkénti és általár TB j 

"  gári állásra val ótekintettel kivánjuk osztályozni ] t9, asztalos, cipész ÉS SZŰCS iparosokat, hogy a ; nos megelégedés lett. Különösen ki kell emel- ii § 

—— a város lakosságát. Mégis nem hagyhatjuk szó kiknek szükségük van tanoncra, irásbelileg te- : nünk, hogy a középiskolai tanuló . ifjuságnak 
14 ki 

——— nélkül azokat a mizéniákat, melyek a város leg- gyenek ajánlatot a kamáránál. A ruthén fiukat szempontjából is végtelen hasznos a kiállitás. 
Hi] k 

— — jóbb utcáján, a korzóul is szolgáló oldalán, Var 4—4 évre szerzőáteti be tanoncnak a kamara, , Diákjaink nap-nap után csoportosan, tanáraik A ; 

" — sárnap déiutánonként tapasztalhatók, ahol nem- a mesterek egy-egy tanuló után kél részletben ; vezetése alatt keresik fel a tárlatot s legalább úr JI 

" csak a szabad közlekedés akad elnn, de a köz- ) Összesen 250 korni átalányt kapnak, ebből , egyszer 993 évben alkalom nyilik, hogy többé- ú$1 i i 

" — szemérem is gyakorta sárral lesz bemázolva. kell a fiuk ideutazási ÉS felruházási költségeit , kevésbbé sikerült repodukciók helyett eleven szi- 
; 

Arról a türhetetlen állapotról van szó, mellyák ! fedezni. Az ajánikozó iparosok leghelyesebben , nekkel ható, Íriss benyomásokkal töltsék meg 
j 

vasárnap délután három órától este mét óra ( teszik, ha ajánlataikkal a kaináránál személyesen , lelküket; és alkalom nyilik, hogy az ifjaink lel- 
j 

utánig, a korzót a cselédség ÉS katonaság ellepi jelentkeznek. 
! kében lappangó tehetségek, szunnyadó  ambi- 

! 

ni s valósággal találkahelylyé avatjá. 
i -—— Bo Csokonai-kör uj alapító tagjai. B . ciók életre keljenek. A Müpártoló Egyesület 3 1 j ! 

b Tizen-huszan is egy csoportba verődnek, Csokonai-kör a f. ÉV végén átadja a városnak , kiállítást a karácsonyi ünnepek alatt nyitva tartja 
; Í 

— — lökdösik, bökik egymást, s amig egyfelől a sza- a Csokonai- és Emlék-kertet. Ezzel együtt a ke- : ma este pedig sétahangversenyt rendez 5—7 
. . Az. 

" — pad közlekedést gátolják, másfelől cicázást és zelése alatt levő, 18.000 koronát is meghaladó ; óráig Veres Tóni zenéje mellett. 
Í 

szerelmi kergetődzést rögtönöznek, hogy, a vé- HEVERT Bz alapok átadása MlOtet gyön : —— Balázs István memoirja. Balázs István b 

(A tetlenül odavetődő családapáknak és férjeknek is [d " e Tadltozék kelni éti ES enek TETT pótlár (a temesvári rablógyilkos börtönében 51 sürün 
j 

"ij az arcukba szökik a vér a láttukra. 
jer az mee ség h 7 zár ve a kúl buz- " teleirt árkuson megirta siralmasan végződő éle- 

j 

; Nem akarjuk mi ezeknek a szegény embe- [ 99 és módosabb tagja A ogy rendes tag- ; tének történetét és azt emlékül felajánlotta vé- 

— — reknek az életörömét korlátozni, de az izlés és ! 5991 kötelezettségüket . váltsák meg álapítvány- : dőjének dr Láng Béla ügyvédnek. Boros kir. 

5 — kultura nevében kell bejelenteni tiltakozásunkat, [ nyal. B felhívásnak rövid idő alatt is számba- " ügyész megbizta Faragó fogházfelügyelőt a 

; ; já Ő ; ja hető eredménye lett, mert eddigelé a követ-  mOÁTr C Elásá Í Tá 5 

hogy ez, éppen 4 Varos legfőbb terén, a ke- [ VETT eezszí Huta 
íz memodr cenzurálásával, amelyet azulán kézbe- 

; 

reskedelmi és közlekedési forgalmára "5 legfon- j kező rendes tagok jelentkeztek 50—50 koroná- . siieni fognak Láng dr-nak. Érdekes, hogy Ba- 

tosabb utján történjék. Ott, ahol a város legin- val alapító tagokul: Aczél Géza főmérnök, dr. : lázs Józsei, a rablógyilkos édesapja, ki k fi 

4 a j 
Balázs Bertalan ü d. dr. B Andor ü Józsel, gyilkos édesapja, inek fia 

telligensebb elemei laknak és megfordulnak. alazs ertalan ügyvéd , r. Berger /AnCoT ügy- : halálos itéletét meg kellett érnie, a napokban 

(Vajjon az a családapa, aki gyermekével véd, Géressi Kálmán főigazgató, dr. Kardos Al- : meghalt. Elhalálozásának körülményeiről a kö- 

; kénytelen a katonáktól és cselédektől ellepetti her. tanár, dr. Kun bú? rrártáli Löfkovits : vetkező megható részletet beszélik. 

! uton végigmenni, kiteheti-e magát és család- [1 ir muzeumi igazg? ó, Mihalovits Jenő gyógy- ; A beteg emberhez, — Balá Szsef- ap 

ját azoknak az inzultusoknak, amiket a társa- j szerész, dr. Nagy Sándor ügyvéd, dr. Pap Ká- nez eds ői kgfsik az sin emrstkásztetr 
j 

dalom  kaszárnya-stilus és a konyha-nyelv. for- roly  bölcsészetkari tanár, dr. , Tihanyi József gonstatáit s aztán igy szólt: 
! 

A —— gatagában elszenvedni kénytelen. Ezek az embe- J fogorvos, Tóth István műépítész, Török Péter ; rő [ vátessg b at a. köriázb 
14888 

rek azonfelül szinte tüntetően brutálisak és fri- 3 hess HA dr. 18AE KERoNái orsz. képviselő. A átal ; hogy megoperáljuk esse be magát a kórázdü, j 

álisz a látjá intelli á éldát — ugy halljuk — mé számosan óhajt- ; y megobe h 
! 

; vállsak, ha látják, hogy imtelligető enibat, pláne jer követe ; jú , VEG -— Azt hiszi tehát, doktor Ur, ha meg nem 

uri nő halad el mellette. Elég nagy ez a VAIOS, ) : 
] operdúlnak, végem vati 

; 

j van utcája elég, ahol a köznép a magaj szabadl- — Virtuskodásból halál. Ujvidékről távira- ; operáinak, Vége ; z.d a 
§ 

ő idején elszórakozhat. Tér is akad, fogócskát ) tozzák: Huszár Péter zsablyai tamburás tegnap — Igen, barátom. Ha az operficióval csak ; ( 

hd játszhatnak. Arra azonban igényt tarthat az in- j nap este oígadott egy mulat ótársasággal, hogy / egy napig várunk... 
a ! 

Hi telligens ember is, hogy Ne kelljen minden unta- ! nem tudnak neki annyi koronát adni, amennyit ) — Meghalok — esett Balázs az orvos SzA- ; i 

Bi. lan és éppen a Város főterén kitérnie, ha csak ; ő le nemi nyelne. A mulatók adtak is neki ko- , vába. Nos, ha igy van rem operáltatom meg ht 

ő." a bárdolatlan szókincsek és inzultusok tömkele- ronákat és a virtuskodó már tizenkettőt lenyelt, : magani. 
Í 

3 j 

i gének magát kitenni nem akarja. ! amikor hirtelen erős fájdalmak lepték meg, ugy j Elhallgatott, majd rövid szünet után, elfuló 

Minden modern Város jogos aspirációja, ; hogy be kellett szállíitam az ujvidéki kórházba, ! hangon igyja eóit: 

j 

-§ hogy legfőbb utcája tágas, kényelmes és esz- ; ahol ma meghalt. 
! —. Én vagyok a rablógyilkos, Balázs ap- 

j tétikus legyen. Pirulni, vagy mergelődni ne kell- ; -—— Megkpő szép, olcsó és legalkalmasabb ] ja. Talán megérti most, hogy meguntam az éle- 
] 

jen abban a kuülturembernek. Ezért a korzó ÉS ! , hsz f mi temet. 

d 

j körutak felügyelete intenzívebb és ott utcai cso- , karácsony! ajándékot szeretteink TÉSZÉTE csak Az orvos eltávozott, az operáció nem tör- "188 

) késes nem engedhető. Vajjon ereit árts HOROVITZ ZSIGMOND uj és modern pagir-  tént meg és három nappal később az öreg u i 

" már változtatn tezen a — megannyi ÉV iZedeS ——— j ac. É arká Balázs kiteritve feküdt a ravatalon. 
4.1 0BEM 

h de immár idők és előhaladás oflytán visszatet- ÁT kereskedésében (Piac- és Csapó-ulca sarkán) 
a Mi 

va sző állapoton, mely ugy erkölcsi, mint forgalmi vásárolhatunk, ahol képes- és mesés-könyvek, ; , 1 Szegények € silent Ma lése 
1 

fi és szépészeti szempontokból kifogásolható ? sz tő Sk isz , egész jucsujaras , a VAtOS aza. JArO ő 

; Bat, hisszük, pó vendőrfőkapitányságnak a képeslap albumok, emlék-könyvek, irómappék, szegényei Járás a hivatalokat, hogy egy kis ÚN Í 

ú. módja hozzá, hogy aZ érdekeltek emberi mél- irodai felszerelések, diszes tintatartók stb. stb. karácsonyi segélyre tegyenek szert. Ünnep előtt 144 ő 

ü tóságának k rlát esti nélkül a vasárnapi korzó 
megsokszorozódik a szegények száma. Nund : ak .] 

aj képét megváltoztassa. 
közli 

BÁMULATOS OLCSÓ ÁRBAN KAPHATÓK. , igényt tart a segélyre. Igazolt eseiekben a VÖTOS fá. ] 

A ül ő TF eszszailba 
mz Képes-lapok óriási választékban. — ..! nem tagadta meg a segélyek kiadásait. 
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FA! — Állatvédelem télen. Gondoskodjunk első- 
L 191 

; sorban munkás áúállataink s ezek között kivált Tévedtek a mentők. Az paros — 
lovaink védelméről Patkoltassuk a téli sikos utra - 

va ezaz 

3 éles sarku patkókkal. Jeges ut, havazás esetén, Rész helvett tüdőbeteg. tanoncoktatás 

! kisebbitsük a rakományt. Minden tulterhelés tl. eg "ely 
— 

latkinzás s ez ez 1879. évi XL. törvénycikk — I ; A felügyelő bizottság ülés e. 

j 86-ik §-a alapján 8 napig terjedő elzárással Tegnap délután a vasuti nagyállomáson — 
Í és 200 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel sujt- már megirtuk  — hirtelen rosszul lett Szabó Ma délután tartott ülést az iparos tanonc. b 

ható. Ne hagyjuk munkás lállatainkat a hideg- . Márton 57 éves koviácssegéd. Az előtelefonált Iskola felügyelő bizottsága. A bizottsághoz szá.. ( 
ben betakaratlanul hosszasabban vesztegelni. ha- mentők megállapították, hogy semmi baja, csak ] mos megkeresés érkezett azirányban, hogy több í 

j nem munka után igyekezzünk velük az istállóba. j egy kicsit beszeszelt. Azonban alig távoztak I iparos tanoncot az iskolalátogatás kötelezettsége i j 
Hűséges házőrzőinket, a láncos kutyákat :s ve- : el, Szabó Márton hirtelen kiszenvedett. A köz alól mentsenek fel. A bizottság egy esetben sem ! 
gyük védelmünkbe. Tatarozzuk ki télre ólját, l kórház halottas házába szállították be, ahol ma j adott helyt a kérelemnek. ! . 
hogy ssszél, hó ne járhassa át a benne meg- ( délelőtt 11 órakor felboncolták és megíllapiítot- : x [/ 
huzódó állatot, almozzuk jól benne s védjük ták, hogy tüdőgyuladásban halt meg. j A műszerész tanoncoknak eddig a többi j 
meg lehetőleg kivül :s hidegtől, szalma boriték. j Álljunk meg itt egy pillanatra! Nem külö- ! szakmabeli iparosokkal kellett közös "skolába FE 
kal. Segítsünk a téli fagyos világban, a hóval nös-e aaz, hogy a mentők egy sulyosan beteg j járniok. Az iparos tanonciskola felügyelő bi. 
boritott területeken eleséghez alig jutó madara. emberről megállapítják, hogy részeg, aki az- ] zottsága ugy határozott, hogy 1912. január el. L 

kon is, állítsunk fel számukra védett helyeken , tán Há egy pár perc mulva tüdőgyuladásban j sejétől kezdve a műszerész tanoncok külön szak. ! ti 

pej jóvá. kereék kell . malmi valamely meghal. 
j oktatást ofgnak nyerni. A műszerész tanoncokat j 

0/y olcsó, keverék eleséggel, amelyben minden bi 1 dá ; ; 3 müszaki tanerő, valószinüle valamelyik helu. ! mm 

ott megforduló madárfaj fellelheti a neki alkal. Fé seljn kezére aga elvárást gés válla. ] beli nevesebb rérők fogja tanitani ; 
mias ételt. Jó e célra a rosta-alj gabona, ke- létem c bal ; : és ÍR TTL] tártak elt ko ; - Glllámátánani 
verve olajt tartalmazó magvakkal, asztalról le- ] Pithatja, ebből az esetből, ogy nem járta 2 ! Az iparos tanonciskolában a rajzot, ezt ! 

került hulladékokkal, hus- szalonna-, zsir- fagy- ! helyesen. Olyan nagyfontosságu dologban, mint ; f Á t óradii itó út té 

u d ; HA JE zá MENSESÉKÁTL a mentés: nem szabad soha felületesnek lenni. ! a ofntos tantárgyat óradijas tanitók OKktáftták.  !  ssemam 

gyu darabkákkal. Végre, ha fállatkinzásnak va. j : ; si z Az óradii itók itá Al özeliövő 

; 
akkal. att ak Mondjuk: elismerjük azt hogy a mentők em- z oradijas tanítókat a tanitás alól a közeljövő. 

: gyunk tanui, lépjünk közbe s kérjük a kihágót, ; JUK : be JE " MESZ ) ] ofgják menteni. Az i i ; 

; ; l berfeletti munkát végeznek, azért ezt az esetet ! ben fel o gjak menteni. Az iparos tanonciskola ! 

"hogy emberségesen viselkedjék amelylyel védte- erlelettt jitdllbéses " Üj 5 bi 5 i A ! 

gy ges JÉK , u int [ nem szabad szó nélkül hagynunk. felügyelő bizottsága ugyanis ugy határozott, a ! 
len, panaszkodni nem tudó állatainkkal amint: ) nő ; : tanitást a jövőben állandó szaktanárok fogják! 

; szintén érző lényekkel szemben is tartozunk. Igaz az, hogy Szabó Márton akkor is meg- j fogják végezni és ezen határozatukról javasla ! 
— A házak elcsufitása ellen. Prága város . halt volna, ha a mentők nem részegséget, ha- tot terjesztenek a tanácshoz. B 

j tanácsa a viáros aesthetikus hatásának eddigi I kása úapitanak meg nála. De Nem is , 
j 

szép harmóniáját megóvandó legutóbb feridőle - j ez i í ágsagA i lényege saz egész ügynek, ET EE SEEe I 
tet adott ki a házak homlokzatának elékteleni- köneet rjók cs ha al mentőin bármily szak ! Mi ! Te 

tése vagy izléstelen reklámtáblákkal való tele ; szja birhatnak (e Orvosi tudomány. 
Í 

aggatása ellen. E szerint a szablályrendelet sze- Í nya nem birhatnak. 
v / a 3 [] i 

rint mindenki, aki a házak emeleteire táblá- j Mi tehát csak azért tesszük szóvlú ezt az 
! 

kat, reklámhirdetőket, üzleti cégfeliratokat akar ! egész ügyet, hogy felhivjuk a közfigyelmet arra : NI i HENEZZ 

Í kiakasztani, ugy, hogy ezek akár a ház hom. " nem lenne-e jó a mentőknél állandó orvosi ké- ! Orosz eredetiből forditotta RÓBERT OSZKAR. 
lokzatának nagyobb részét, akár a szebb épi- ; szenlétet tartani? Szerintünk ez lenne az egye- ] — , ; 

tészeti részleteket elfedik, vagy rikitó szineik- Í düli mód a felületes betegség elbirálíások meg- j 28. 6 , jei Folytatás. ; r 

kel a ház homlokzatát elváltoztatják: köteles ! akadályozására. Igy aztán nem történhet megj, A menekülők nagyobb részt jól  táláplt, ak 
erről készitett szinezett tervrajzzal előbb a Vá- , hogy a mentők tüdőbaj helyett részegséget kon- ! tisztesen és finoman öltözött emberek, a mele- ( ] 

rosi mérnöki hivataltól engedélyt kérni, — Eb- ) statálnak. 
! gedő reggel, a katonák csapata, mely a páyla- 

ben a kérvényben a táblák felerősítéséről is ! x ; ház előtt deze mit a nyüzsgés és szalvaj El 
részletrajz mutatandó be. Hasonlóképpen be- Í ági, z , ] — a mozdonyok füt ye, ÉS a VÖröS zászlók, 
jelentendő a mérnöki hivatalnak, ha valaki há- ia; , Megerülítjük meg, hogy ennek a szegeny melyek a hosszu utca végéről látszottak ide s DE 

zának homlokzatát vagy akár az utcáról lát- ! kovácssegédnek a viárosban hozzátartozói. nin- j rejtélyesen és diadalmasan lengtek a feketellő 
ható házrészeket egészben vagy részben beakar- ! csenek és eltemetése ügyében a rendőrség in- l tömeg felett; — mindez hevitően, mámorosan , A 
ja festeni vagy reklámfeliratokkal pl. a tüzfalát : ttézkedett. 

i hatott reá. : ; Mi i 130 

telerajzolni. Mindezekben az esetekben a ható. ! 
og Mig a siralmasan félénk, halvány Sliwin  ! 

ság előbb egy szakközegével meggyőződik a j SNS E e e ——Őmmemmemedee 1 VERSE bosszantotta. o , j NZIIMEREZET 

tervezett átmázolás minőségéről, és ha az iz- ! (éstásé szlsz . 1 
j ; va ETTE St magát, Sliwin.... Én, ha ea i 

lést sértené vagy a szomszédot bántaná, ugy i : í A pi () ; volnék, különben viselném magam, — mondta , mar 

. annak végrehajtását megtilthatja. 7 Szép csipkés női felső j MElephánetset, Ita SI K Í 
; , új, E [A LA Ld [j — Valóban én... — mormolta Sliwin kö- 

—— sek gael ő sé éget j és alsóruhácskák. ) nyekig elfogódottan és ügyetlenül hadonászva tányság a III, V., VI. és VIIL állategészségügyi 3 — re gejza judná, Sinotska kisasszony, — 
n Va VI. . ; - am. a it i j VI k1.... Ám- f 

körzetben ebzárlatot rendelt el. Az ebzárlat 40 ; Tüz a tisztitóintézetben. i án tá nyomta síkos vetett és Hai ; 

napig tart. Ez idő alatt a kutyák szájkosárral lá- j — ! lán he ja lesz semmi, ugy dobog " rnjájb a 
i tandók el s az utcán csak pórázon vezethetők. ! Meg lesznek akadva sokan a debreczeni , szivem... Oh, ez a nyomorult félelem! — tette 

j örség enie vétő ebtulajdonosokat a rend- hölgyvilág bájos nőtagjai közül különösen azok, ] hozzá eltorzult, váánnyadt arccal, görcsösen össze 
; 34 AKSIT MAs i akik Séllyei József péterfiai mosó- és tisztitó i szoritva fogait. i i KEN 
i — Veszélyben a száz korona. A Hajnal- intézetébe küldték az ünnepek előtt ruháikat. ] . . Mindig öszinte volt Sinotskához, őszintébb, 

Mulató egyik legérdekesebb . müsorszáma Miss Törté szig $lután tüz ütött ! Mint bárkihez s éppen vele szemben, elvisek 
Lola bilincs kitörő mutatványa, naponta fokozot- a. P0Hént. ugyanis, hogy ma délután tüz ütött ! hetetlenül kinos, de egyben betegesen kellemes 
tabb érdeklődést kelt a közönség körében, Teg- ) ki a tisztító intézetben. Benzint öntöttek egy ! volt ez a vallomástétel, 
nap este egyik helybeli ismert hentesmesternek tányérra és mivel meleg volt, a benzin felrob. — Látod, te előled még ezt sem titkolom, j 

sikerült oly erősen és praktikusan lekötöznie, ! bant a pincében. Ép ugy, mint a kuplé mondja: ] — szerette volna neki mondani. 
hogy( a kitüzött száz korona az igazgató részé- — Felrobban a benzin a pincében — Oh maga, maga... — szólt Sinotska — 

ről már veszélyben forgott. Az utolsó pillanat- Odaé . pi ] kegyetlen lenézéssel. 
k 

ban azonban mégis lerázta magáról a bilincse- daégett minden TT És erre hirtelen magába hanyatlott és az a 

ket Miss Lola. A műsor többi számai is kivá. És ezalatt a minden alatt, tetszik tudni, ( arca fakóra változott. btk 
lók. Rőder Mici, kitünö énekesnő mia este bu- hogy wmit kell érteni. Tömérdek bájos női ru- Mindezt most keservesen bánta Sinotska. G 

csuzik a közönségtől, a hácskát. Szebbnél szebbet, legujabbnál legujab- I Fájt neki Sliwinre gondolni és véget éz VAtk 
dejé törő a fogházban. Hirt adtunk an. bat. Csupa csipkés, aánuab biuzok, angegse teveknesen eze dt trreártáetágásábt 

nak idején arról, hogy Szabó István rovott mul- Í kék alsószoknyák és $bb di s ; gyelmesen nézegette öket s gyülöletet és meg- 

: . . , ; egyébb diszkrét ruhada- t tt k 
tu csavargó a Hunyadi-utca 14 .szám alatti rabok 

]) 968 érzett inöntuk, sat ti 9 ; 

Schiffmann-féle ékszerüzletbe betört, A rend. .. , ; NN hot ra Nam fogsz ott kiesni Sinotska? — kiál- 
őrség Szabót elfogta s mivel tiltott visszatérés Bizony mind odaégtek. Ami pedig oda nem [ tott hozzá az, öreg Sekk, aki észrevette doc 

§ moatt ő0 napra ítélték, előbb ezen kötelességének ] égett, azokról derék tüzoltóink gondoskodtak. A [ gos tés ásvágáát és a pillanat hangulata szerint 
ú kellett eleget tennie. A büntetés letelt 4 ma "át- Pincetüzhöz ugyanis kivonult a tüzoltóság és — [//Nagyarázta. E aEAt TÖLE ő 

; kisérték Szabót az ügyészségre, ahol letartóz- it teh —. mi űj elle d Egészen kivörösödött ceg ca izzadtságban 

! tatták mit tehetett mást mivel már tüz nem igen ázott, mintha fürdőjéből kelt volna ki; de a ; 

! " , , j volt: locsolgatni kezdték a még épen megma- gondolat, hogy feleségével és gyermekével meg. 
tés- 1ó- és szarvesnarhelttépek miatt fibon radt női ruhácskákat. Ezeket is bebiztositották menekült, már éreztette rajta kellemes, meg- 

) tartatik meg a szokásos időben. buzgón a tüz ellen. Biz azok nem égtek oda, de / nyugtató hatását. Főlútáttuk 
— RB gyermekmenhely által kiadott ég pat- nen is lesz öaNnök köszönet, 

FE 

ronage gyermekek karácsonyfája szombaton aél- A debreczeni hölgyvilág számos bájos nő- 
TESZNEK ERRNNÁM ENNE 

, , 

. ., nam. , 
, 

., KENRNEKKEKKETRR.ee.——.—ZtONNtan 
§ 

után három órakor a ref. kollégium tornatermé- ! tagja hiába várja haza kafrácsony ünnepére a : 
v.d j 

ben lesz. 
gyönyörü csipkés, azsuros alsó- és felső-ruhács- aj pij a. Tante 

TETTE kákat és egyéb diszkrét ruhadarabokat. VOITN GYORGY. ) 
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h/ l Világhirü 11848 tése. ( (BUDAPEST SZÁLLODA 52. GON , tanone. SZEGED, Aradi-utca 6.1 (1) / Vtejmé § ! 10z Szá... (Tisza nagyszálloda függeléke.) Be- € ir. 

! CE An ; járat a Klauzál-téri villamos vasut ; BE S 140 
; ; én Beer] megállójától. ] sb 7 1. 3 1 E kese [DOC mmm g Ko. Be 

§ ! i szob ilás ! IGUYSN 3 HEG a ; cron] [zetett [e ús 6, 8 Gummisarok : MEEáss v " vilanyvilágítással és kir 40 j év Gy MESA jj a koronajegygyel. 0488 i- szolgálással. . . . . . . f) 1 A ALOTI B , :. . . . kt É iuár el. Ugy az utcai, mint az udvari szobák ; szál vá PEZTgyen sze AN Főraktár Ausztria-Magyarország részére : I] jn szak ) tiszták és világosak. A környékbeli 1. EGLBESERRZ ese S Hermann Hirsch.cég Wien VII/3. nb oncokat közönség kedvelt szállója. ! hust [S , Hi J k hely. j mm türeeNMeMAMÉNNEMNA SEZMMNN Mr ma oameattmz asz ; Minden a szakmába vágó jobb kereskedésekben kapható. új ; Í kENÉÉÉTNNEEKÉŰÉSÉÉÉNENÉÉNÉÉNÉSEEENEKRReTeee—e——g..———üü JAV DAVIS AMEN HTSA Ó EN 4 ONOSZANOEEKE ANATETABOML JN TAT LVI TETEITVATK HELTAI VA PAL AZ. METAL AYIZ JÓN E TINOYOY AAN ET ALLE MAMTOTONKA LAN LETVE GS ET AN SZMAT TT TPS B 2 log e ramek 14 ee e ATA UN elb aA OAENAMA KENE LEE EE ; b. 

ot, ezt Í BESE EEZT KZT ee totttteátttt OZ e ee ee ege eegegageámagese meszes ii 
KNútták. a TÁzzMGYAMRNEK KEZES KET NE TATÓ VSZ KKK MESSZE ZP SE HETŰD SENNAT OTT SEB VENNE DTNS OL ZEB HZESNKTOSZNEB SENEENNEZEET ETTEM VAKTZZKOBEK KITETT K EROOLYSSTDÉNSZOK OKT JBAT VON ÁNK ZTE JEBE  . SES ÁB OTA ZO OOO EBET TEN EKEÁTENPELTRNENE ! 1 
eljövő- ENNYEKZONET ggg 

Hl ! iciskola. ! És Te aal fé ; [AA He / Éj ota) a LETE EE KDED hsy H ogják  j at ész EMI ÉR 170 szen lva nni ád ő dő. s ! avasla- I vast tsa lesi úttá s he CB erat FÁLA - 
—. ; , , . , ment mh) ? ; it 
——őúÚ] elsőrangu, elegáns, tartós fedés 46 VES Ma Hi " . ( Telefon G91. és kiválóan olcsó. Telefon 691. áz 1) 9) A vik ! 

kh M9/ 7 h HA 
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130 fiók bel. és Heti gyártás egz 
liwin j ! külföldön! Árjegyzék ingyen és bérmentve. : 18000 pár. ; JE 0 váza 
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; isek- tárgyat vásárolhat mindenki bármilyen alkalomra olcsó árért ; ; 

om HOROVITZ ZSIGMOND papirárukereskedésében j 
ska nme PIACZ- ÉS CSAPÓ-UTCZA SARKÁN, PIACZ-UTCZA 12. SZÁM. STER 188 

Hi A közeledő Karácsonyi és Ujévi ünnepekre rendkivül nagy választékban vannak : MEg Hi ska. Ezt 
ő 

ik EL. ElNeESI Karácsonyi és ujévi levelező-lapok, Há ÜSESI j J 
hé díszes dobozos levélpapirok, ják , 

j tk díszes levelező-ilap albumok, 1188 in 
Hid 
Hi f a Emiék-könyvek! a legszebb bársony- és börkötésben. 188 

eg . l 
" . " a , , Fr MI ! ki N évjegyek jutányos árban Készülne ! j aa mer 
nai 
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8 DEBREC EZEN 1911. deczember 23. . 
ÉeteNTEEGTAEE ee Neee e e TA ee Nee ee ee e ee e ke kentek eltek ae aa aaa. a emet —————ü e... . BÉRNTNÁKNNYÉRNNYONÉLNNMENÁ NANA TONAYYNNAYANETNYANEYNAANA NAAA D TÁNÉNAÁ TEÁT ÁEEÉKEágyotttg ár 

: e a PF [d Pp . , , 

DS a H 1 karácsonyi vásárt Apró hirdetések. Praktikus 
Tiz szoig 50fIII., mindeu további szó 5 fill. Kará csonyi! ajá nd ék 

; hete ps ] LA T Ld Apróhirdetések előre fizetendők. ib; 

Ba Ag § . ján kk év NF NN FESS ÁS IGN) ÉGBEN ! 
1 J92Y 9 b ú1a Könyvvezetőnő 1500 K évi kezdő fizetéssel, ! HSZ A sak AV 1 7JA új űj 
1 kinek több évi gyakorlata és jó irása van, íj ESZ KÁN JI 72) YA LYOABES ÁZ xan ív H 

; divatáruházában, állandó alkalmazást talál Bosznay J. és Társa d SEe za meséit HEY AMA LT 

ja MANNA cégnél. GYA zta öm GÍYJYÁN SANENLRRO, 
DEGREGZEN, Kosuth-uicza 9. §2. c... eemmmaáasemmenzn me smmásámeárzanemesemsez ez Pad mv [ő épülő SEK j 

minden eddigi kasonió ajánlatot felülmül. ! Zoggorázík ön? 5 korona havi düttzetössel leg- Z/GSNNÉÉ ad Wo : 
manna sara emaoták MAS smáne aaa enn amenetorrn mes semesnn , fŰbb ős legujabb apneműveket kölcsönöz Or- H9 / LA d7Axta e . 

. .  $gágos hangjegykölcsönmő intőzet, firtdefbeg- I 9. a . 3 
Szövet osztály a öladsdítátmeászásáttáneű tra tlllllli : (ző JA 5 

j 115 cm. Téii Diagonál ruhaszövet ] KIADÓ LAKASOM Csnpd-utca 10. azíim alatt [ A : 

előtt 96 kr. . . . Most 55 kr.  Sűvad lakás, az emeleten egy vagy két sza ! mA AL l 
ezett v8 Most 55 kr hatam élkül kiadó. Örtokuztiati Csapó. ! ! ÉR c 

115 cm. Szines ésfeketekamgarn szövet ; fra 40, az emeleten. J ks 

i rendes ára Írt 1"— Most 59 kr. j lőné ! f. ; - 

115 cm. Téli angol! divat szövet j "hazat költenie jére MET I : 
í a za Ég ars : azsirt fölfüimulja. zéshez, sütéshez 

Í rendes áta ft 426 Most 85 KP. Glós postadoboz franko 50. Kókuszvaj ! A jemmesbizhatább  Bdgsítékkei ! 
j 115 cm. Finorn téli kosztüm kelme d karana. Pollacsek Fülöp ds fia Nyirbátor. EMES 1Z1a ea ellátott 

háromféle divatos szövésben ] eszámanmmazáta monták ame mee neem ááá) borotváló készülék, 
ezelőtti ára frt 225 Most H5 kr. j Ero, eselka HÚ szobás útra dern uri la- ] Amelynek szerkezete minden hasonló gyárt. 

140 cm. Finom téli kosztüm kelme 1 kis 1912 május 1-tűi kiadó Darabos-utca 7. I mányut felül mul, A készülék ára huzó- 
kétféle divatos szövésben ] sa. alatt ] pszerkezettel és 6 köRsel z4 korona, 
ezelőtt frt 820 Most 155 kr. ! i ; ( Gyártelep : Matele-Industrie Winter d Adier, 140 § 08 KÜ gggreztálátttlátésstsazátzűlátttlÉTE ! K 78 s het vasi Emir sásg 110. 
cm. Finom egész nehéz kosztüm : 5 ús ; [ Kapható Debreczenben Löbl Gynia és társai kelme ] Ekszer vásár! cégnél Pia-aloz 68. 

kétféle divatos szövésben jj er s e a eg [4 ! Tá ÁÁRAN TERET BÁSA ÉS KRPÁRÉRE ARATTA ÉTÁK RÉ ÁTÁRRARTÉKNÁÁÁKÁNAHÓBA ezelőlt ft 4735 Most I75 kr. ! Meglepő szép jr ösi zódejátlátttsi olcsó ] Temet tegye 

- j ; J szi 8 
. I Sándor AÁrminnál ES S 

Selyem osztálya ; Debreczen, Piacz-u. 41. ; A legjobb padlófesték a hírneves ! 

. ; te Ü———————— anny ő i 

Jóminőségü divatos Bluz selymek kenmttáelntásatnzsnirmn e sánta —]———ö———nr—ev.n——rin———]—————..nm—t—]nitő Íy ; modult ára ír 136, Er 150 És tt 16 7 Gólya borostyánkőlakk 
Most 65 kr. Ö Ni v Ujj ü Il 4 f Jáno § Késziti a Ligetfalusi Lakkgyár! —/ 

. Jóminőségü divatos Pongis selymek ; Í üli elárusitóia : j 
ruhákra eredeti ár frt 150 és frt 975 ! sodronyműgyáros cigyedmil eldrnsítójá § §. 

Most 78 kr. ! . Blumberger Gyula Bebreczen. 

Jóminőségü sima Liberty selymek 0 a Stenczinger-ház lebontása miatt ! Hochfelder ház. j 
minden szinben Most BBkr.; , KRNESNT TS Et ; 

irodahelyiségét és raktári [sss SE 
§ Hosó osztály : ; 9 a gyártelepre helyezte át. Hé MEG gr 8 gya ; 

? Francia gyapju Delin J z sz rt sát po .] ruhákra, bluzokra és pongyolákra Debreczen, Rétmalomautcza 4. sz. LL Etay? a sm AS 
ezelőtt frtf 1 — Most 67 kr.) Ba , d Pádi ha BA : 

Francia Grendin Batis"t (markizet) j j eg AA BILI erv 
gyönyörü szép mintákban 95 kr. helyett ; Í ÖV ZÁS 0, 

Most 57 kr.  [ irodának alkalmas tg ; 
; Í Hi tés) A § Cs. éskir. szabadalm. Í 

Rukavászon, selyem fényü világos, tágas Ay A: tt 
minden szinben 75 kr. helyett . e] f ) sérvkötök 9 

Most 209 kr. ] Raj" GXEN szzolbza ÍM aó (A pnematikus gummi I 
Jómosó kartonok (2 utcai, 1 udvari) ON VZY Én u — pelottával. Haskötők f 

Cosmenósi és Goldberger-féle 44 kr. helyett ! , ; jé ÉN 99 § — hölgyék és urak ré-] 
j Most 26 ke. 1942. május hó fatői ska MM f szére kázere e j 

Szövött Divat Barchetek ő i 9] Kál A Ú/ eller, Gummi körtér 1 
j Uj Coteline szövésben le helyett ! kiadó 198 24 JA harisnyák. Mülábakat ( 

ost 58 kr. HB HIBAM és mükezeket ampu- 
ő . saxrzlilbowsunun. TAM; áltak részére, — test- f 
ö Jómosó zsinór Barchetek . b Mt / egyenesítős,  áró- és i 
; szép uj mittákban 48 kr. helyett ÉKEK ZTTK KKT H HE támgépeket, mü- és f 
! Most 27 kr. ál ép hy támasztó füzőket. f 

, k Hi LA fi AK ÖT tsa egyenestartókat a fer- f 
0 jzjjüllüls dénnőltek részére, — 

; Példátlan olcsó ű aj NYONYASSZÚ valamint a betegápoláshoz tartozó összel 
. cikkeket készit a technika legmodernebb el-ii 

OCCASIO árak ! kitünő gyógyszer vei szerint, legjutányosabb gyári árak mellett 

Selyem-, tüll- és gazé Sálak, Legyezők, vérszegényeknek és lábbadozóknak "1 RELE IM J. Tötők és. tönegysmentő J 
Bársony- és Bőrridikülök (táskák) Eső- Négy félliteres postacsomagot frankó kát vigejírvs , ernyők, Herisayák, Zsebkendők és Köté- üld : BUDAPEST, IV, Korozahorosgait, 9. , szállítással küld : ; h KERNGÉ tott 

: nyekb-a. , kegujabb háromezernél több ábrával ellátot 

; Vidékre a czég teljes occasió migta- j Nagy Testvérek HENBR árjegyzék ingyen nr énő ; 

g . -. EjÜteményét készséggel küldi. " szőllőbírtokosok TÁLYA Tokaj hegyalja. ! L. Alapitva 1878. 7 Tolelon szem] Ü 

ta 9 Ninimatótt Horovitá Völgy ond könyvnyonrdájában, Döbrecrét, Daráboszútoza. 7. sa Typogragh. szedögépen szodve. aal 

a . (


